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KUPNA ZMLUVA

uzavreta v zmysle § 409 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskor3ich
zmien a doplneni (d’alej len ,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujtci: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Sidlo: Kuzmaényho nabrezie 28, 960 01 Zvolen

ICO: 45 594 929

Zapis: Obchodny register Okresného siidu Banska Bystrica, oddiel Sa,
vlozka €. 995/S

IC DPH: SK 7120001372

(d’alej len , kupujici*)

a

Predavajici: Unique Medical s. r. o.

Sidlo: Stard Vajnorska 1367/4, 831 04 Bratislava — mestska ¢ast' Nové
Mesto

ICO: 46 729 429

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro.,
vloZka &islo 82897/B

IC DPH: SK2023571220

IBAN: SK37 0900 0000 0050 3366 1174

(d’alej len ,,predavajici®)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Predavajici je tspe$nym uchadzadom vo verejnej sutazi vyhlasenej vo Vestniku verejného
obstardvania ¢. 239/2020 zo diia 10.11.2020 pod znackou 42644-MST v ramci projektu
spolufinancovaného z fondov EU pod nazvom: ,,Posilnenie materidlno-technickych kapacit
Nemocnice AGEL Zvolen v suvislosti s vyskytom ochorenia COVID-19% (d’alej len ,,projekt®).

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kipy podla tejto zmluvy
(d’alej len ,,predmet kapy*) a Gprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkou,
inStaldciou a uvedenim do prevadzky niZSie uvedeného tovaru vramci zdkazky s ndzvom
..Posilnenie materidlno-technickych kapacit Nemocnice AGEL Zvolen v stvislosti s vyskytom
ochorenia COVID-19 - RTG pristroj*.

w

Predmet kupy ajeho technicka Specifikacia tvori Prilohu €. 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitelnou stcast’'ou.

Sucastou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho
inStaldcia, uvedenie do skuSobnej anasledne do trvalej prevadzky predavajicim, vratane
odborného zaskolenia osdb uréenych kupujicim o obsluhe audrZzbe predmetu Kkupy
a zabezpecenie zaruéného servisu (d’alej spolu len ,,predmet zmluvy*).

Predavajuci sa na zaklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujlicemu vo vlastnom mene a na
vlastnl zodpovednost’ a ndklady novy predmet kipy a vykonat® ¢innosti, ktoré s suéastou
predmetu zmluvy v stlade s ¢l. 2.1 aZ 2.4 tejto zmluvy a previest’ na kupujiceho vlastnicke
pravo k predmetu kupy. Sucasne sa kupujuci zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat
a zaplatit' zmluvne dohodnutt kipnu cenu podl'a €l. 5 tejto zmluvy.
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TERMIN A MIESTO PLNENIA

Preddvajici sa na svoje ndklady a nebezpeCenstvo zavizuje dodat’ predmet kiipy a vykonat
Einnosti, ktoré s sugastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen as.,
Kuzményho nébreZie 28, 960 01 Zvolen (d’alej len ,.miesto plnenia‘“) v termine najneskor do
dvoch mesiacov od dorudenia pisomnej vyzvy kupujuceho (postou a/alebo emailom na e-
mailovi adresu info@uniquemedical.sk. Konkrétny termin dodania predmetu kdpy a vykonania
&innosti, ktoré st sudastou predmetu zmluvy dohodne predavajuci s kupujicim telefonicky
alebo formou e-mailu aspoii tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kupy alebo
pred vykonanim &innosti, ktoré st st¢ast'ou predmetu zmluvy.

Predévajtici vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je spdsobilé na dodanie predmetu zmluvy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY
Predavajtici sa v termine a mieste plnenia podra €l. 3 tejto zmluvy zavizuje najma:

a) odovzdat' predmet kipy vratane prisludenstva kupujicemu na zaklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat’ indtalaciu predmetu kipy, a

c) uviest’ predmet kupy do skuSobnej prevadzky (funkéna skiska) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zatkolit' osoby uréené kupujicim o obsluhe a Gidrzbe predmetu kipy,
o ¢om predéavajtci a kupujici vyhotovia pisomny zépis v silade s touto zmluvou.

Ak st pre vykonanie in3talécie predmetu kipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné price
stivisiace s osadenim predmetu kipy, tieto prace je povinny zabezpetit' na vlastné naklady
kupujici. Predavajici tymto vyhlasuje, Ze vietky poZiadavky savisiace s instalaciou predmetu
kupy vratane potrebnych stavebnych prac podla predchadzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujticeho pred intaléciou zabezpetit', s uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmluvy. Naklady
na pripadne iné a d'al3ie prace zna%a preddvajici.

Z4vizok predavajiceho na odovzdanie predmetu kiipy podrPa &l. 4.1a) tejto zmluvy sa povazuje
za splneny ditom odovzdania predmetu kipy kupujiicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vztahujtcimi sa na predmet kipy podra tejto zmluvy, na zdklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudd uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistiteI'né beZnou vonkajSou
prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budi zistené zjavné vady zistiteIné beZnou vonkaj$ou
prehliadkou alebo nebudii dodané potrebné dokumenty v stlade s ¢l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kipy ma vady a kupujuci je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kupy, pri¢om tieto vady
sa vyznalia v zdpise o odmietnuti prevzatia predmetu kupy atieto je predévajici povinny
odstranit’ najneskor do troch kalendérnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodni inak. Po
odstréneni vad nasleduje opétovne protokolarny proces odovzdania predmetu kipy na zéklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kupy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podra tohto &lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznatenie predmetu kipy, dodané mnozZstvo,
defi prevzatia, mena, priezvisk4 a podpisy poverenych os6b za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kipy odovzdavaju a preberaju.

Prevzatie predmetu kupy potvrdi kupujuci predavajicemu si¢asne na dodacom liste. Sudast'ou
dodavky predmetu kipy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vzt'ahujlcich sa na predmet
kipy v stvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmé vyhlasenie o zhode, vratane
certifikatov, navod na pouzitie a Gdrzbu predmetu kipy a pisomné pokyny, resp. odporucania
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vyrobcu v slovenskom alebo &eskom jazyku a zéruény list. Za su€ast’ riadneho odovzdania sa
povazuje aj odborné zaskolenie 0sdb uréenych kupujucim o obsluhe a udrzbe predmetu kipy
v zmysle ¢l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokoldrnom prevzati predmetu kupy je predavajici povinny vykonat’ instalaciu predmetu
kapy, uvedenie predmetu kiipy do skaSobnej prevadzky (funkéna skuska) a nasledne do trvale;
prevadzky, ako aj odborne zaskolit' osoby uréené kupujiicim o obsluhe a udrzbe predmetu kiipy.

O uvedeni predmetu kipy do trvalej prevadzky a o uspe§nom vykonani skiSobnej prevadzky
predavajuci vyhotovi pisomny zdznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kupy.

Zavizok predavajuceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podra ¢l. 4.1 tejto zmluvy sa
povaZuje za splneny dfiom odovzdania predmetu kupy do trvalej prevadzky, o &om bude
vyhotoveny pisomny zdznam podla ¢l. 4.8 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpecenstvo 3kody avlastnicke pravo kpredmetu kipy prechadza na kupujiiceho
protokolarnym prevzatim predmetu kiipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kipy sa spravuje ustanoveniami ¢l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kupna cena predmetu zmluvy je stanovend dohodou zmluvnych strdn v zmysle zékona NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlagky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zékon NR SR €.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyske
188 500,- Eur bez DPH (d’alej len ,kiipna cena“). Ku kupnej cene bude pripo¢itand DPH
v zmysle prislusnych pravnych predpisov. Detailnd cenova kalkuldcia predmetu zmluvy je
uvedend v Prilohe ¢€. 3 tejto zmluvy.

V kupnej cene podla €l. 5.1 tejto zmluvy (a suvisiacich), ktora je koneéna, je zahrnuta aj doprava
a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho instalacia, uvedenie do skiSobnej a nasledne
do trvalej prevadzky predavajiicim, vratane odborného zakolenia oséb uréenych kupujicim
0 obsluhe a idrzbe predmetu kiipy a zabezpe&enie zaruéného servisu.

Predavajicemu vznikd ndrok na Ghradu kipnej ceny na zéklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na et predavajticeho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zéklade vystavenej faktiry preddvajicim, so splatnostou
60 dni odo diia jej doru¢enia kupujiicemu.

Faktira musi obsahovat’ vSetky naleZitosti v zmysle prislusnych ustanoveni zdkona &. 222/2004
Z. z. 0 DPH v zneni neskor$ich predpisov a platnej legislativy, a to najmé:

a) obchodné mena preddvajiceho a kupujiiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové Eislo faktiry,

c) ¢islo kapnej zmluvy,
d) datum dodania tovaru alebo sluzby,
e) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,

f) zéklad dane, jednotkovii cenu bez DPH,



7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

79

7.10

g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,
h) &islo Gidty, na ktory ma byt’ faktira uhradena,

i) odtlacok peciatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predévajici je povinny dodat’ novy predmet kipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v stilade s touto zmluvou, veobecne zaviiznymi pravnymi a technickymi normami
upravujicimi poziadavky na kvalitu, funk&nost’ a prevadzkyschopnost’.

Predévajuci zodpoved4 za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet zmluvy v okamihu, ked
prechadza nebezpefenstvo 3kody na predmete kipy na kupujlceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou aZ po tomto ¢ase. Povinnosti predavajiceho vyplyvajice zo zaruky za akost tym nie st
dotknuté.

Kupujuci je povinny oznamit’ zistené vady predmetu kiipy bez zbytoéného odkladu po tom, &o
(i.) kupujtci vady zistil, (ii.) kupujuci pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteIné pri beznej vonkajiej obhliadke), alebo (iii.) po tom, &o sa
vady mohli zistit’ neskér pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskér vak do dvoch rokov
odo dfia dodania predmetu kipy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje zéruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaruéna doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kipy alebo neskér pri uvedeni
predmetu kapy do trvalej prevadzky ma kupujici pravo eSte pred zaplatenim kiipnej ceny
pozadovat ich odstrinenie, resp. dodanie jej zvy3nej Gasti.

Zmluvné strany sa budi pri reklamacii vad predmetu zmluvy a/alebo jeho &asti riadit
prislusnymi ustanoveniami zédkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik (d’alej len ,,Obchodny
zakonnik®) (najmé ustanovenia § 436 aZ 442). Ak sa preukaZe, Ze vada predmetu zmluvy je
neodstranitel'nd, zavdzuje sa predavajici dodat’ nahradny predmet zmluvy rovnakej kvality
podla Specifikdcie tejto zmluvy.

Predavajici zodpovedd za Skodu, ktora vznikne kupujicemu v dosledku toho, Ze predmet
zmluvy mal vady. Preddvajici zéroveri zodpovedd za Skodu spdsobenti kupujiicemu
nepravdivost'ou a/alebo netiplnost'ou ktoréhokol'vek z vyhlaseni preddvajiceho uvedenych
v tejto zmluve.

Predavajici poskytuje na predmet kupy zaruku 24 mesiacov, pricom zaruéna doba zadina
plynut’ ditom odovzdania predmetu kupy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ preberd
predéavajlici zévizok, Ze tovar bude po uvedent dobu spdsobily na pouZitie na obvykly uéel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Preddvajuci garantuje, Ze predmet zmluvy nebude mat’
Ziadne vady, pokial’ ide o jeho pouZitelI'nost,, prevadzkyschopnost' a spolahlivost’. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktort kupujuci nemédZe uZivat predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajuci, resp. vady, na ktoré sa vztahuje zaruka.

Predavajlci sa zavizuje zabezpelit' v priebehu zaruénej doby bezplatny ziruény servis
predmetu kiipy podl'a tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zéru¢ného servisu, oznamenie porich avad (d’alej len ,reklamicia®) kupujici
nahlasuje bud’ predévajicemu alebo priamo servisnej spolo¢nosti ozndmenej najneskér do 7 dni
po uzavreti tejto zmluvy preddvajicim spolu s kontaktnymi Gdajmi pre vybavenie reklamacii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamacia musi obsahovat popis vady.

Predavajuci alebo servisna spolo¢nost’, ktort oznami predavajici kupujticemu, st povinné zagat'
s odstrafiovanim vad najneskér do 24 hodin od uplatnenia reklamécie v pripade havarijného
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stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamécie, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. Termin odstrdnenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vratane e-mailu), tak aby bola vada odstrénend v najkratSom
technicky moZnom ¢ase.

V ramci bezplatného zérucného servisu podl'a tejto zmluvy predavajici garantuje zaroveii aj
dodavku akychkolvek potrebnych nahradnych dielov a spotrebného materidlu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manualu,
zabezpeCenie auhradu vSetkych suvisiacich ndkladov (najmi préaca servisnych technikov,
néklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené kupujicim neodbornou manipuldciou s predmetom
kapy v rozpore s ndvodom na obsluhu, pripadne preukézatelnym nésilnym a neoprdvnenym
zasahom do predmetu kiipy zo strany kupujticeho. Zaruka sa tieZ nevztahuje na vady spdsobené
prevadzkovanim predmetu kipy v rozpore s podmienkami definovanymi v navode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zaruénej doby sa zmluvné strany mdZu dohodnit' na poskytovani
pozaru¢ného servisu na zéklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozaruéného servisu.
Predavajtci sa zavézuje rokovat’ s kupujicim o podmienkach pozaruéného servisu, v pripade
ak on kupujici prejavi zaujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je stcastou dodania predmetu kipy software, operaény systém alebo iné dielo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najméi autorskym zakonom (d’alej len
»dielo®), ktoré je nevyhnutné na funk¢énost’ a pouZitelnost’ predmetu kipy, ktoré doda kupujuci
vramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zaruéného servisu, predavajiici
tymto kupujicemu udel'uje nevyhradnu bezodplatnt €asovo a tizemne neobmedzen( licenciu
(sahlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vietkych
podnikatel'skych ¢innosti, ako aj akychkol'vek inych &innosti vykondvanych kupujicim. Sthlas
predavajuceho udeleny v tomto ¢lanku tejto zmluvy zahffia vietky spdsoby pouzitia diela, najma
podla § 19 ods. 4 autorského zékona, najmé, aviak bez obmedzenia, pravo pouzivat dielo na
Gcely, ku ktorym sa ur€ené, v akomkol'vek rozsahu podla potreby kupujiceho. Ak podas
platnosti tejto zmluvy dodé predévajici kupujucemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak predavajici nahradi pdvodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy3%ou) verziou pdvodného software/diela, plati, ¢ dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajuci
st¢asne udelil kupujicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vys8ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelena licencia
(sublicenciu) k pévodnému software/dielu.

Predavajuci tymto zérovefi udeluje kupujicemu sthlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouzit' dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujici je na ziklade tohto s(hlasu
opravneny bez akéhokol'vek d'alSieho stihlasu alebo povolenia predavajticeho udelit tretej osobe
sihlas pouZivat' dielo v rozsahu a spdsobom uvedenym v tomto &lanku tejto zmluvy.
Predévajuci sthlasi s tym, aby kupujtici postipil licenciu v celom jej rozsahu alebo ¢iastoéne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Této licenéna zmluva sa uzatvara na dobu neur¢iti. Platnost tejto licencie nie je moZné skon&it’
jednostranne niektorou zo zmluvnych strén, ale iba na zéklade dohody zmluvnych stran.
Odstipenim niektorou zo zmluvnych stran od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknuta
platnost’ ani u¢innost’ licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej ¢lanku.

Preddvajlici zaroven vyhlasuje, Ze je opravneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytnat’ licenciu/sublicenciu (stthlas na pouzitie) diela kupujicemu na zéklade platne
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udelenych licencif, ktoré boli udelené predavajicemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskoprévna ochrana, v stilade, v rozsahu, spésobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto &lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoZnym z dévodu vyskytnutia vysSej moci a do §iestich
mesiacov nedbjde k dohode zmluvnych strdn o néhradnom plneni &o do predmetu a &asu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy3§iu moc, mé prévo odstupit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstupenia nastand dfiom doru¢enia pisomného ozndmenia o odstipeni od tejto zmluvy.

Pre ucely tejto zmluvy sa za vy§siu moc povazuju pripady, ktoré nie st zavislé, ani ich nemdzu
ovplyvnit’ zmluvné strany, napr. vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekazky, ktoré nastali nezdvisle od vole povinnej strany a brénia jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna strana tuto prekéZku alebo jej nasledky
odvritila alebo prekonala, a d'alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala, pri¢om
za vy88iu moc sa pre UCely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie 3tatneho alebo iného
prisluSného orgénu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujuci neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predévajtci je oprdvneny pozadovat tirok
z ome$kania vo vySke 0,05 % zo sumy, s ktorej thradou je kupujici v omeskani, a to za kazdy
zacaty deil omeskania za predpokladu, Ze kupujuci nevykonal napravu ani po pisomnom
upozorneni preddvajuceho v lehote desat’ pracovnych dni od obdrZania takéhoto upozornenia.

Ak predavajuci nedoda predmet kipy k datumu dodania predmetu kapy, kupujici je opravneny
pozadovat’ zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z kapnej ceny, a to za kazdy zadaty defi omeskania
za predpokladu, Ze preddvajici nevykonal ndpravu ani po pisomnom upozorneni kupujiiceho
v lehote 10 pracovnych dni od obdrZania takéhoto upozornenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kiipy v zaruénej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrZite z dovodu neschopnosti preddvajiceho alebo nim poverenej servisnej
spolo¢nosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujtici ma narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,05
% z kipnej ceny, a to za kaZzdy aj zaCaty defi nemoZnosti uZivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pocas ktorej je predmet kipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnt na zabezpeceni iného nahradného riedenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté pripadné naroky na néhradu $kody, a to aj vo vyske
presahujicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany st opravnené odstupit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy predavajicim sa povazuje:

a) dodanie vadného predmetu zmluvy,
b) oneskorené dodanie predmetu zmluvy o viac ako 3 dni od pdvodného terminu dodania,
c) nemoZznost’ uvedenia predmetu kupy do trvalej prevadzky zddvodov na strane

predavajuceho, resp. z dovodov, za ktoré zodpoveda predavajici.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy kupujicim sa povaZuje omeskanie s hradou jednotlivej
Casti kipnej ceny o viac ako 30 dni od pévodného terminu tihrady.

Odstupenie od zmluvy sa uskuto¢ni pisomnym ozndmenim odstupujiicej zmluvnej strany, ktoré
Jje adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstipenia a je (G¢inné okamihom jeho
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dorucenia. Odstlpenie od zmluvy mé pravne nésledky stanovené prisluinymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnt inak.

OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajuci vyhlasuje, Ze vzhladom na objem finantného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujuceho si je vedomy skutognosti, Ze ma postavenie partnera verejného sektora
v zmysle ustanovenia § 2 zdkona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (d'alej len ,,ZoRPVS*“). Na ziklade tychto skuto&nosti
predavajici prehlasuje, Ze je v &ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri partnerov
verejného sektora (d'alej len ,,RPVS®) v stlade so ZoRPVS. Predavajiici tiez vyhlasuje, Ze ak
bude plnit' predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatelov, ktori majui povinnost’
zapisovat’ sa do RPVS, musia byt v &ase uzatvorenia tejto zmluvy takito subdodéavatelia
zapisani. Ak po€as platnosti tejto zmluvy ddjde k pravoplatnému vymazu subdodéavatela
predavajiceho z RPVS, je preddvajici povinny okamZite ukongit plnenie tejto zmluvy
prostrednictvom takéhoto subdodavatel'a.

Predavajuci je oprévneny zmenit' subdodévatel'a len s predchddzajicim pisomnym stihlasom
kupujiceho. Ziadost o zmenu subdodévatel'a predkladd pred4vajici kupujucemu pisomne
minimélne pét’ pracovnych dni pred planovanym ddtumom zmeny subdodévatela.,

Predavajici je v sulade s § 41 zakona &. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,zdkon o verejnom
obstardvani®) povinny uvadzat' aktudlne Gidaje o svojich subdodavatel'och, idaje o osobach
opravnenych konat' za subdodévatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia, idaje o predmete subdodivky a podiele subdodévatela na celkovej realizacii
predmetu zmluvy. Tieto informacie uvadza predévajici v Prilohe &. 4 tejto zmluvy. Predavajiici
je povinny pozadovat' od subdoddvatelov poskytovanie aktualnych udajov podla
predchadzajicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat' aktualizované tidaje kupujticemu.
Ak preddvajuci zmeni subdodavatel'a pogas trvania zmluvy, je povinny spolu so ziadostou o
zmenu subdodévatela poskytnit’ kupujlicemu vietky udaje podla tohto odseku a doklady
preukazujice splnenie podmienok Wdasti tykajiice sa osobného postavenia nového
subdodévatela v takom rozsahu, v akom sa poZadovali od povodného subdodavatela s
prihliadnutim na rozsah subdodavky. Navrhovany subdodévatel’ musi byt’ opravneny dod4vat
tovar, resp. poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predévajuci je povinny plnit’ vietky povinnosti podla zékona o verejnom obstarévani a inych
suvisiacich pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najm:

a) prostrednictvom oprédvnenej osoby viest' a udrZiavat' svoj aktudlny zdznam v RPVS,

b) zabezpetit' splnenie povinnosti podla pism. a) u kazdého subdodévatela a
navrhovaného subdoddvatel'a, ktory vie alebo ma vediet,, Ze nim poskytované plnenia
stivisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat' kupujicemu aktualne tdaje o svojich subdodavatel'och, Gidaje o osobach
opravnenych konat’ za subdodavatel'ov v rozsahu podl'a zakona o verejnom obstaravani,
udaje o predmete subdodévky a podiele subdodévatela na plneni predmetu zmluvy,

d) zabezpetit, aby subdodévatelia spiiiali podmienky Ucasti tykajuce sa osobného
postavenia nového subdodédvatela v takom rozsahu, v akom sa poZadovali od
povodného subdodavatel'a s prihliadnutim na rozsah subdodavky; novy subdod4vatel
musi byt’ opravneny dodavat’ tovar, poskytovat’ sluzby, resp. vykon4vat stavebné prace
v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zaviéizuji vzéjomne sa informovat o zmenich kontaktnych tdajov a
zodpovednych pracovnikov za ielom plnenia zmluvy.
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ZAVERECNE USTANOVENIA
Platnost’ a ii¢innost’ zmluvy

Tato zmluva nadobuda platnost’ difom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’ po
overeni verejného obstardvania zo strany riadiaceho organu s kladnou hodnotiacou spravou. Ak
tato skutonost’ nenastane do jedného roka od podpisu tejto zmluvy, tato zmluva automaticky
zanika.

Osobitné vyhlasenie predavajiceho

Predévajuci vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve si uzavreté v ramci
beZnej obchodnej praxe predavajiceho a kupujlci nie je nijako zvyhodfiovany alebo
uprednostiiovany v ramci beznych obchodnych podmienok.

Predavajuci, ktory je drZitel'om registracie lieku alebo drzitefom iného povolenia podla § 2
pism. y) zakona €. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»z4kon o dani z prijmov*) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zédkona o dani z prijmov je povinny do konca kalenddrneho mesiaca po uplynuti
kalendédrneho roka, v ktorom poskytol nepefiazné plnenie poskytovatelovi podl'a § 2 pism. z)
zakona o dani z prijmov, oznamit’ prijemcovi nepefiaZného plnenia jeho vysku v euradch a
zavizuje sa tUto povinnost’ splnit’ riadne a v&as.

Miéanlivost’

KaZdd zmluvnd strana, ktord ziska déverné informécie prindleZiace druhej zmluvnej strane
(dalej len ,prijemca®), sa tymto zavézuje, Ze zachovd mi¢anlivost’ o ziskanych dévernych
informéciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny déverné informécie poskytnat
(i) tym svojim orgdnom, zamestnancom, pridruZenym spolo&nostiam, z4stupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informaciami v stvislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d'alej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informacie musia poskytovat’ v stlade s prislu¥nymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni doverné informacie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat’ tieto
osoby o dovernej povahe tychto informécii a zaviazat’ ich, aby zachovavali dévernost’ tychto
informacii v stlade s touto zmluvou.

V pripade ukondenia tejto zmluvy a na Ziadost zmluvnej strany, ktora poskytla déverné
informacie prijemcovi, tento ich okamzite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informdcie poskytla, spolu so vSetkymi k6piami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti dévernych
informdcii, ktoré su sucastou analyz, zostdv, $tadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opréavnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni¢i alebo si ich ponecha s tym, Ze
uchova ich dévernost’ v stlade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek déverné inform4cie, musi to okamzite
oznémit’ zmluvnej strane, ktord mu tieto informacie poskytla a umoznit’ jej doméhat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informacii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti ¢ast’ dovernych informécii, ktorad musi
zverejnit’ na zédklade zakona.

Pre ucely tohto ¢lanku, ,ddoverné informécie* znamenajii vietky informdcie tykajuce sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré su prezentované ¢i uZz pisomnou alebo Ustnou formou, vratane analyz, zostdv,
Stadii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informdcie a vetky informécie tykajuce sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamyslanych transakcii, s vynimkou informécii, ktoré (a) st alebo
sa stanu verejne zname inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych oséb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujicej informdcie, alebo (c) st
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zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaji, alebo ich zverejnenie tito zmluvna strana
pisomne schvilila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikécie vo vztahu k uritej zéleZitosti,
tento sposob komunikécie je pre zmluvné strany zavizny bez ohl'adu na tento &lanok. Vietky
ostatné ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikacia, ktoré sa vyZaduju alebo st v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budu sa
doruovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujticich spdsobov, pricom sa budu povaZovat’ za
riadne dorucené, ak:

a) budd doruované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budui zasielané elektronickou po§tou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel'a alebo prijemcu posle na e-mailovti adresu odosielatel'a potvrdenie o
dorucent elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budl dorucované kuriérskou sluzbou alebo ako doporudend zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny deii po tom, &o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikéciu odosielajicej strane ako nedoruéitelna.

Vsetky ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikéacia budu adresované na prisludné
adresy zmluvnych strdn uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzdjom ozndmia podrla tohto &lanku 8.4.

Rucéenie za neodvedenti DPH

Ak kupujicemu v désledku zmluvného vzt'ahu s predévajiicim vznikne povinnost' uhradit DPH,
ktora sa povaZuje za nezaplatenu dai podl'a § 69b zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridane;j
hodnoty v zneni neskor$ich predpisov (d'alej len ,,zdkon o DPH*), za ktorti kupujuci ruéi podl'a
§ 69b zdkona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, e kupujici je opravneny (i) Ziadat' od
predavajiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske datiovej povinnosti, ktord kupujiicemu
vznikla podl'a § 69b zdkona o DPH (d'alej len ,,nezaplatena daii*), a to bezodkladne po doruéeni
vyzvy zo strany kupujtceho alebo (ii) jednostranne zapoéitat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
so svojim existujuicim alebo budicim zdvéizkom voéi predavajucemu, a to z akéhokolvek
existujuceho zmluvného vztahu s nim.

Ak kupujucemu bude zo strany dafiového tradu vratena nezaplatena daii z dvodu uhrady tejto
dane priamo predévajicim, je kupujuci povinny vratit' plnenie prijaté od predavajiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. a) vySie, resp. uhradit svoj splatny zavizok voi
predavajucemu, ktory bol zapoéitany s kupujliceho pohladavkou z titulu nezaplatenej dane,
priCom vSak preddvajici nebude mat z titulu takého vratenia/Ghrady (vratane vratenia
zébezpeky v zmysle pism. ¢) niZie) voéi kupujiicemu narok na akékol'vek uroky z omeskania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava vo¢i kupujicemu.

Ak doslo alebo d6jde k zverejneniu predévajiceho v zozname 0sob, u ktorych nastali dovody
na zrudenie registracie podla § 81 ods. 4 pism. b) druhého bodu zakona o DPH Finanénym
riaditel'stvom SR, je kupujiici opravneny vyzvat' predévajiiceho, aby uhradil na tidet kupujticeho
zébezpeku na DPH v sume zodpovedajiicej vyske DPH podla prisluiného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujuci je opravneny odlozit’ Ghradu kipnej ceny a? do momentu. Tito zabezpeku
je kupujtici povinny vydat’ predavajucemu do 15 dni odo diia preukazania uhradenia DPH, ktord
bol predévajici povinny odviest' z dodania predmetu prevodu kupujticemu.

Préva a povinnosti vyplyvajice z tohto &lanku zostavajd v platnosti aj po skongenf platnosti
tejto zmluvy.
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Ak kupujicemu vznikne z akychkolvek dévodov uvedenych v tomto &lanku $koda, m4 narok
na nahradu tejto $kody od predavajiceho v plnom rozsahu.

VysSia moc

Zmluvné strany nezodpovedaji za tplné alebo Ciastocné nesplnenie zavdzkov vyplyvajucich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vy$3ej moci, a to najmé okolnostami ako
poziar, povodeil, zemetrasenie, vojenské akcie, tGtoky ako aj $titne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maju priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly strén a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozné vyhntt’ sa im. Zmluvnd strana, ktoré nie je schopnd splnit’ zavizky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat' druhti zmluvnud stranu
bezodkladne po zaciatku pdsobenia takychto okolnosti.

Zapoditanie a postipenie

Predévajuci nie je opravneny jednostranne zapogitat' svoju pohladdvku voéi kupujiicemu so
Ziadnou pohl'adévkou kupujiceho voti predavajiicemu a ani takuto svoju pohl'adavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujtci je oprévneny jednostranne zapolitat' svoju pohPadéavku vo&i predévajicemu s
akoukol'vek pohl'adavkou predavajiceho vo&i kupujlicemu a takiito svoju pohl'adavku postupit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékolvek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
suhlasu predavajticeho.

Upln4 dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavujli Gplna dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaju vietky predchadzajice dohody a dohovory, ¢ uz Gstne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami stvisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy mozu byt robené len v pisomnej forme, oéislovanymi
dodatkami, v stlade so zdkonom o verejnom obstaravani.

Oddelite’nost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahatel'né podla platnych pravnych predpisov. Pokial' by v3ak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podrl'a platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahatel'né.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevyméhatelnosti budd zmluvné strany v dobrej viere
rokovat, aby sa dohodli na upravich alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré sii potrebné na
realiziciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyZaduje takato neplatnost’ alebo nevymahatel'nost..

Rozhodné pravo
Tato zmluva sa riadi a vyklada podla prava Slovenskej republiky.
Spory

Vietky spory, ktoré vyplyni z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budd stvisiet, budi riesené
prislusnym vSeobecnym stidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.
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Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena, tuto zmluvu
uzatvaraji slobodne a vézne, prejavy ich vdle su zrozumitelné a urcité, nekonaju v tiesni ani za
népadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuja.

NeoddeliteP’nymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha €. 1 — technicka Specifikacia predmetu kapy

Priloha €. 2 — poZiadavky sivisiace s inStaldciou predmetu kiipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha €. 3 — cenova $pecifikacia predmetu zmluvy

Priloha €. 4 — zoznam subdodavatel'ov

AUDITNA DOLOZKA

Predavajici je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu stvisiaceho s dodanym tovarom, pracami
asluzbami kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti zmluvy o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku, pre projekt: ,,Posilnenie materidlno-technickych kapacit Nemocnice
AGEL Zvolen v stvislosti s vyskytom ochorenia COVID-19% KOD ITMS: 302021AXTI, a to
opravnenymi osobami a poskytnit’ im vietku potrebnu si¢innost. Opravnené osoby si:

a) MZ SR a nim poverené osoby,

-

b) Utvar naslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusné sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujlice organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

1) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v sulade s prislusnymi pravnymi

predpismi SR a EU.

v ZVOLENE.  aialD (5.200/) v Bratistave dita 3.6.2021

Nemocnica AGEL Zvolen a.s. Unique Medical s. r. o.

ue -

Ing. Cudmila Vesela, MBA Ing. Ronald Necpal

predseda predstavenstva konatel’

/

MUDr. Jan Hagko
¢len predstavenstva

Nemocnica AGEL Zvolen a.s.
Kuzményho nébrezie €.28
960 01 Zvolen
160: 45594929 DIC: 2023053065
A=
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Priloha &. 1 - technicka $pecifikacia predmetu kapy
RTG pristroj, stropny - minimalna technicka $pecifikicia

Technické parametre

Uchddzal

Unique Medical s. r. 0.

Nézov poniikanej technolégie

Smart X (FGXR-825 a DR-1D1270)

Vyrobca

DRGEM Corporation

Poiadovana hodnota

Uchddzatom uvedena hodnota

Zikladné Gdaje

Typy pacientov, medicinsky uéel, konkrétne vysetrenie, pre ktoré bude poZadovany pristroj

Pre potreby centrélneho prijmu — uréeny
pre 3iroky rozsah skiagrafickych aplikacii

uréeny najma v oblasti traumatolégie, ortopédie a 30
vnutorného lekdrstva

|Digitdlny RTG pristroj s dvomi detektormi

Digitalny rtg pristroj na vySetrenie pacientov v fahu, stoji a na posteli Ano ano
Digitalny rtg pristroj musi byt vybaveny bezdrdtovym detektorom s prenosom dét pomocou Wi-

Fi, prenosnym detektorom do vertikalneho stativu a vykonnym rtg generatorom . o S
Pohyby rtg Ziari¢a musia byt synchrénne s vertikdlnym pohybom detektora. Ano ano
Zariadenie musi umoZnit vyhotovit aj nesymetrické snimky hrudnika na zabezpecenie mensej

radiatnej zataie pacienta. Ano ano
Stéastou rtg pristroja je digitdiny vyskovo nastavitefny stél s moznostou poutitia bezdrotového

plochého detektora a plavajlcou GloZnou doskou. Ano ano
Stcastou rtg pristroja je digitélny vertigraf, ktory musi spliiat véetky medicinsko-technické

potiadavky na snimkovanie pacientov v stoji. Digitalny vertigraf musi byt vybaveny prenosnym

bezdrdtovym detektorom. Ano ano
Vertikélny pohyb stropného stativu musi byt synchrénny s pohybom vy3etrovacieho naradia ako

aj pri zhotoveni asymetrickych snimok. Ano ano
Stropny zaves RTG Ziarita s automatickou koliméciou Ziarenia, teleskopickym predfzenim a

ruénym ovlddanim. Ano 4no
Stropny zéves vybaveny dotykovym LCD displejom pre zobrazovanie a ovliadanie expozitnych

parametrov Ano 4no
Generator musi byt plne integrovany do systému obrazového zobrazenia vratane organovych

programov. Ano 4no
Automaticka kontrola expozicie s meracimi kombrkami v pacientskom stole aj v digitdlnom

vertigrafe. Ano 4no
Vykonny rtg generator o vykone min. 80 kW 82 kW
Generétor, expozitné napatie, rozsah: min. 40-150 kVp 40 kV - 150 kv
Generétor, maximalny prud pri 100 kV min. 1000 mA 1000 mA
Generétor, rozsah mAs min. 0,5-500 mAs 0,1mAs do 500mAs
RTG Ziarit: - tepelnd kapacita anddy min. 300 kHU 300kHU

- tepelna kapacita RTG Ziari¢a min. 1,2 MHU 1,339 MHU
- velkost malého ohniska max. 0,6 mm 0,6 mm

- vykon malého ohniska min. 40 kW 40 kW

- velkost velkého ohniska max. 1,2 mm 1,2 mm

- otatky anddy rtg Ziarita min. 8000 rpm 9700 rpm

- vykon velkého ohniska RTG Ziari¢a min. 100 kW 102kW
Stropny stativ RTG Jiarita: - pozdliny pohyb min. 3000 mm 3280 mm

- prieény pohyb min. 1800 mm 2200 mm

- motoricky vertikalny pohyb min. 1500 mm 1500 mm

- vertikalna rotécia RTG lampy, rozsah +/- min. 180 ° 180

- horizontalna rotacia RTG lampy, rozsah +/- min. 180 ° 180 °
Pacientsky stdl s prenosnym plochym detektorom s rozmerom aktivnej plochy detektora min. 350x424 mm 350x426 mm
- velkost pixela plochého detektora max. 150 um 150 ym

- poet aktivnych pixelov na plochom detektore min. 2300x2800 2336x2836 pixelov
- vodotesnost detektora min. IPx3 IPx3

- nosnost stola min. 300 kg 300 kg

- rozmery dosky stola min. 790 x 2200 mm 810 x 2200 mm
- rozsah pozdl#ny pohyb dosky min. £ 500 mm + 500 mm
- rozsah transverzalny pohyb dosky min. + 125 mm +125 mm

- rozsah nastavenia vy3ky stola min. 570-850 mm 565-850 mm
Vertikalny stativ: - pohyb stredu plochého detektora od podlahy v rozsahu min. 330 - 1730 mm 326-1852mm
- skldpanie stativu v rozsahu min. 90 ° 90*

- skldpanie stativu v rozsahu min. -30 ° -30°
prenosny plochy detektor s rozmerom aktivnej plochy min. 424 x 424mm 424 x 426 mm
- velkost pixela plochého detektora max. 150 pm 150 pm

- poéet aktivnych pixelov na plochom detektore min. 2800x2800 2832x2836
- vodotesnost detektora min. IPx3 IPx3
Kapacita paméate RAM pre akviziénd pracovnu stanicu min. 4 GB 4 GB

- rozmer obrazovky monitora akviziénej stanice min. 19" 19"

- £as znazornenia obrazu po expozicii max. 3 sek 3 sek

|Digitalny RTG pristroj:

na vy3etrenie pacientov v lahu, stoji a na posteli. Ano ano
urteny ako skiagraficky pristroj pre iroky rozsah aplikacii najma v oblasti vieobecnej skiagrafie,

traumatoldgie a ortopédie. Ano ano




[integrovan{c prenosny detektor do vertikalneho stativu Ano ano
prenosny detektor do snimkovacieho pacientskeho stola Ano ano
pohyby rtg Ziarita musia byt synchrénne s vertikalnym pohybom detektora vertigrafu. o Ari6
zariadenie musi umoznit vyhotovit aj nesymetrické snimky hrudnika. Ano éno
vykovo nastavitelny stél s prenosnym detektorom. {mo iino
plavajucou GloZnou doskou. Ano ano
vertikdlnym pohybom pacientskeho stola. Ano ano
digitalny vertigraf musi splfiat vietky medicinsko-technické poZiadavky na snimkovanie pacientov

v stoji. Ano 4no
vertikalny pohyby stropného stativu pine automatizovany a synchrénny s pohybom

vy3etrovacieho naradia. Ano ano
stropny zaves RTG Zlarita s automatickou kolimaciou fiarenia, teleskopickym predfzenim,

ruénym ovladanim a dotykovym LCD panelom o velkosti min. 7". Ano ano
generator plne integrovany do systému obrazového zobrazenia vratane organovych programov. g T
automaticka kontrola expozicie s meracimi komérkami v pacientskom stole aj v digitédlnom

vertigrafu. Ano ino
moZnost manudlneho nastavenia parametrov generatora. Ano éno
orgénovo programova radiografia (APR) Ano ano
Integrovana funkcia rtg generatora do obrazového snimkovacieho poéitata Ano ano
Zabudovany AEC Ano ano
projekt elektroinitaldcie Ano ano
odbornd skuska zariadenia - elektrorevizia Ano ano
odborné skasky RTG zariadeni v stlade s legislativou Ano ano
dokumentacia potrebna pre prevadzkové povolenie RTG zariadenia Ano ano
projekt radiagnej ochrany Ano 4no
technologicky projekt Ano éno
moznost softwaroveho manudlneho alebo automatického "zogivania" snimok Ano ano
In§talovanie a integracia do PACS Ano 4no
RTG lampa s dvomi ohniskami Ano 4no
stropny zéves RTG Ziarita na kolajniciach s vofnym pohybom po vySetrovacej miestnosti. Keis 5
moznost ovlddania RTG zariadenia na driaku clony pomocou obrazovky Ano ano
moZnost volby snimkovacieho pola pomocou orgénovych programov Ano ano
zabudované svetlo pre centrdciu (pre kolimaciu) Ano ano
moZnost poufitia dodatonych Cu filtrov s parametrami 0,1 Ano ano
—0,2 mm Ano ano
zabudovana komorka na meranie davky Ziarenia Ano ano
Pacientsky stél:

na podlahe upevneny vyikovo nastavitelny pacientsky stél s prenosnym detektorom Ano ano
s plavajticou tloZnou doskou Ano ano
zabudované automaticka kontrola expozicie s meracimi komérkami Ano ano
zabudovany jemny raster "Lysholmova clona" Ano ano
automatické sledovanie vzdialenosti ohnisko a detektor tj. pri zmene vyiky stola automaticky sa

zachova vzdialenost ohnisko — detektor pomocou automat. motorického posuvu rtg #iari¢a dole

alebo hore Ano ano
Vertikalny stativ:

vydetrovacie naradie musi spliiat vietky medicinsko- technické poZiadavky na snimkovanie

pacientov v stoji Ano 4no
vyberatelna mriezka Ano 4no
jemna mriezka fokus 1500mm Ano 4no
zabudovand automaticka kontrola expozicie s meracimi komérkami Ano ano
dréiak na ruky pre snimkovanie z boku Ano ano
vertikalny pohyby stropného stativu musi byt plne automatizovany a synchrénny s pohybom

vy3etrovacieho naradia Ano ano
zabudovana automaticka kontrola expozicie s meracimi komérkami Ano ano
driiak na ruky pre snimkovanie z boku Ano ano
vertikalny pohyby stropného stativu musi byt plne automatizovany a synchrénny s pohybom

vySetrovacieho néradia Ano ano




Priloha é. 2
poZiadavky suvisiace s indtaldciou predmetu kipy vratane potrebnych stavebnych préac

RTG pristroj, stropny

Technologicky projekt je sticastou plnenia predmetu zmluvy a bude vypracovany po obhliadke miesta
plnenia. Na zéklade technologického projektu treba vypracovat stavebné tipravy v rozsahu najmi, ale
nielen ako je uvedené nizsie:

Podlaha:

— podlaha pre umiestnenie RTG musi byt nivelovana - dané do roviny

— spevnenie beténového podkladu pod vertigrafom a stolom podla projektovej dokumentacie
— osadenie kdblovych Zfabov podla projektovej dokumentacie

— osadenie antistatickej podlahy pred ingtalaciou rtg

Elektrické rozvody:
~ — Vyhotovenie projektu elektrického rozvodu podla poZiadaviek vyrobcu zariadenia

— realizécia rozvodne skrine + rozvodov v miestnosti

— vyhotovenie reviznej skiigky a spravy rozvadzaca

— Rozvdadzal s priamym privodom isteny 100A isti¢om + prudovy chréni¢

— Vrozvadzadi pripravit spinanie vystraznych svetiel

— vyviest kontakty dvernych spinagov

— in3taldcia dvernych spinacov

— uzemnenie v3etkych stanovisk pospéjanim - vyvedenie do rozvodnej skrine

— instaldcia privodného kabla medzi generétorom a rozvadzacom - pripojenie do generatora
zabezpedi dodavatel

— zabezpeit elektrické zasuvky v blizkosti generatora

— V kontrolnej miestnosti zabezpetit elektrické zasuvky pre vypoctovd techniku a pridavné
zariadenia.

— zabezpetit datové pripojenie do nemocnicnej siete

Strop:
= pripravit stropnu kon3trukciu pre umiestnenie kolajnic stropného zavesenia

— kon3trukciu vyhotovit v sulade s projektovou dokumentéciou
— pouZitie profilov unistrut alebo hilti

— vyhotovenie konstrukcie musi byt presné a v absolutnej rovine.
= funkénost stropnej konstrukcie musi byt potvrdena od statika.

Vertigraf:
— v pripade umiestnenia vertigrafu vo véc3ej vzdialenosti od opornej steny ako 20 cm zhotovit
oporny bod pre vertikilne uchytenie vertigrafu.

Pripravenost IT infrastruktiry nemocnice:
— pripravenost a poskytnutie si¢innosti v &ase inétaldcie pre pripojenie na archivaciu snimok-§tudii v
systéme PACS
— pripravenost a poskytnutie si¢innosti v &ase inétaldcie pre prijem informaciu Worklist-u
— Zabezpetenie volnych IP adries v nemocnicnej siete pre spojenie s PACS
ni
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Priloha €. 3
cenova Specifikacia predmetu zmluvy

RTG pristroj, stropny

Nazov zdravotnickeho | poéet| Cenazaks Cena spolu DPH 20 % Cena spolu
zariadenia ks bez DPH bez DPH bez DPH
RTG pristroj, stropny 1 188 500,00 €| 188 500,00 €| 37 700,00€| 226 200,00 €
SPOLU 188 500,00 €| 37700,00€| 226 200,00 €

unigue -




Priloha €. 4 = Zoznam subdodavatelov

plnenie premetu zmluvy vyuzivat subdodavatelov, t.j. dodanie a instalaciu

Dodéavatel nebude na
striedkami.

premetu zmluvy a zatkolenie obsluhy zabezpei vlastnymi pro

7in quality

unique

Ing. Ronald Necpal, konatefl
Unique Medical, s.r.0.



